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וַיֵּאָסְפ֤ו1ּ
et–rassembler
H0622

כָל־
tout
H3605

הָעָם֙
le–peuple

כְּאִ֣ישׁ
wie–homme
H0376

ד אֶחָ֔
un
H0259

אֶל־
vers
H0413

הָרְ֣ח֔וֹב
place
H7339

ר אֲשֶׁ֖
qui

לִפְנֵי֣
devant
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porte
H8179

יִם הַמָּ֑
eau
H4325

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
et–dire
H0559

לְעֶזְרָ֣א
zu–Esdras
H5830

ר הַסֹּפֵ֔
der–livre

יא לְהָבִ֗
venir
H0935

אֶת־
(*)
H0853

סֵפֶ֙ר֙
livre

תּוֹרַ֣ת
loi
H8451

ה מֹשֶׁ֔
Moïse
H4872

אֲשֶׁר־
qui

צִוָּ֥ה
ordonner
H6680

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

אֶת־
(*)
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

– Alors tout le peuple s’assembla comme un seul homme sur la place qui est devant la porte des eaux. Et ils 
dirent à Esdras, le scribe, d’apporter le livre de la loi de Moïse, que l’Éternel avait commandée à Israël.

יא2 וַיָּבִ֣
et–venir
H0935

עֶזְרָ֣א
Esdras
H5830

כֹּהֵן הַ֠
le–sacrificateur
H3548

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

ה הַתּוֹרָ֞
loi
H8451

לִפְנֵי֤
devant
H6440

֙ הַקָּהָל
assemblée
H6951

מֵאִ֣ישׁ
von–homme
H0376

וְעַד־
et–jusqu'à
H5704

ה אִשָּׁ֔
femme
H0802

ל וְכֹ֖
et–tout
H3605

ין מֵבִ֣
von–entre
H0995

עַ לִשְׁמֹ֑
écouter
H8085

בְּי֥וֹם
au–jour
H3117

אֶחָ֖ד
un
H0259

דֶשׁ לַחֹ֥
mois
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
der–septième
H7637

Et le premier jour du septième mois, Esdras, le sacrificateur, apporta la loi devant la congrégation des hommes et 
des femmes, et devant tous ceux qui avaient de l’intelligence pour entendre.

וַיִּקְרָא־3
et–appeler
H7121

֩ בוֹ
(*)

י לִפְנֵ֨
devant
H6440

הָרְח֜וֹב
place
H7339

ר  ׀אֲשֶׁ֣
qui

לִפְנֵי֣
devant
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porte
H8179

יִם הַמַּ֗
eau
H4325

מִן־
de

הָאוֹר֙
lumière
H0216

עַד־
jusqu'à
H5704

מַחֲצִ֣ית
]מחצית[
H4276

הַיּ֔וֹם
le–jour
H3117

נֶגֶ֛ד
en–face–de
H5048

ים הָאֲנָשִׁ֥
der–hommes
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֖
et–femme
H0802

וְהַמְּבִינִי֑ם
et–comprendre
H0995

וְאָזְנֵי֥
et–oreille
H0241

כָל־
tout
H3605

הָעָ֖ם
le–peuple

אֶל־
vers
H0413

פֶר סֵ֥
livre

ה׃ הַתּוֹרָֽ
loi
H8451

Et il y lut devant la place qui est devant la porte des eaux, depuis l’aube jusqu’à midi , en présence des hommes et 
des femmes, et de ceux qui avaient de l’intelligence. Et tout le peuple prêtait l’oreille au livre de la loi.

ד4 יַּעֲמֹ֞ וַֽ
et–se–tenir
H5975

עֶזְרָ֣א
Esdras
H5830

ר הַסֹּפֵ֗
der–livre

ל־ עַֽ
sur

מִגְדַּל־
]מגדל[
H4026

֮ עֵץ
bois
H6086

ר אֲשֶׁ֣
qui

עָשׂ֣וּ
Ésaü

לַדָּבָר֒
zu–parole
H1697

ד עֲמֹ֣ וַיַּֽ
et–se–tenir
H5975

אֶצְל֡וֹ
à–côté–de–lui
H0681

מַתִּתְיָ֡ה
Matthithia
H4993

מַע וְשֶׁ֡
et–Schéma
H8087

עֲנָיָה וַ֠
]ועניה[
H6043

וְאוּרִיָּ֧ה
]ואוריה[

וְחִלְקִיָּ֛ה
et–Hilkija
H2518

וּמַעֲשֵׂיָה֖
et–Maaséja
H4641

עַל־
sur

יְמִינ֑וֹ
droite
H3225

וּמִשְּׂמאֹל֗וֹ
]ומשמאלו[
H8040

דָיָה פְּ֠
Pedaja
H6305

ישָׁאֵ֧ל וּמִֽ
]ומישאל[
H4332

וּמַלְכִּיָּ֛ה
et–Malkija
H4441

ם וְחָשֻׁ֥
]וחשם[
H2828

נָה וְחַשְׁבַּדָּ֖
]וחשבדנה[
H2806

זְכַרְיָה֥
Zacharie

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
Meschullam
H4918

פ
(*)

Et Esdras, le scribe, se tenait sur une estrade de bois qu’on avait faite pour l’occasion ; et Matthithia, et Shéma, et 
Anaïa, et Urie, et Hilkija, et Maascéïa, se tenaient à côté de lui, à sa droite ; et à sa gauche, Pedaïa, et Mishaël, et 
Malkija, et Hashum, et Hashbaddana, Zacharie, [et] Meshullam.
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ח5 וַיִּפְתַּ֨
et–ouvrir

א עֶזְרָ֤
Esdras
H5830

הַסֵּפֶ֙ר֙
der–livre

לְעֵינֵי֣
oeil

כָל־
tout
H3605

ם הָעָ֔
le–peuple

י־ כִּֽ
car

מֵעַ֥ל
von–sur

כָּל־
tout
H3605

הָעָ֖ם
le–peuple

הָיָה֑
être
H1961

וּכְפִתְח֖וֹ
et–ouvrir

מְד֥וּ עָֽ
se–tenir
H5975

כָל־
tout
H3605

ם׃ הָעָֽ
le–peuple

Et Esdras ouvrit le livre aux yeux de tout le peuple, car il était [élevé] au-dessus de tout le peuple ; et quand il 
l’ouvrit, tout le peuple se tint debout.

וַיְבָרֶ֣ך6ְ
et–bénir
H1288

א עֶזְרָ֔
Esdras
H5830

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

ים הָאֱלֹהִ֖
le–Dieu
H0430

הַגָּד֑וֹל
le–grand

עֲנ֨וּ וַיַּֽ
et–répondre

כָל־
tout
H3605

ם הָעָ֜
le–peuple

׀אָמֵ֤ן 
]אמן[
H0543

֙ אָמֵן
]אמן[
H0543

עַל בְּמֹ֣
]במעל[
H4607

ם יְדֵיהֶ֔
main
H3027

וַיִּקְּד֧וּ
]ויקדו[
H6915

וַיִּשְׁתַּחֲוֻּ֛
et–se–prosterner
H7812

לַיהוָה֖
zu–l'Éternel
H3068

יִם אַפַּ֥
colère
H0639

רְצָה׃ אָֽ
pays
H0776

Et Esdras bénit l’Éternel, le grand Dieu, et tout le peuple répondit : Amen, amen ! en élevant les mains, et ils 
s’inclinèrent et se prosternèrent devant l’Éternel, le visage contre terre.

וְיֵשׁ֡וּע7ַ
et–Josué
H3442

י וּבָנִ֡
et–fils–de
H1137

בְיָה֣  ׀וְשֵׁרֵ֥
et–Shérébia
H8274

ין יָמִ֡
]ימין[
H3226

עַקּ֡וּב
Akkub
H6126

׀שַׁבְּתַ֣י 
]שבתי[
H7678

הֽוֹדִיָּ֡ה
]הודיה[
H1941

מַעֲשֵׂיָ֡ה
Maaséja
H4641

קְלִיטָא֣
]קליטא[
H7042

עֲזַרְיָה֩
Azaria
H5838

ד יוֹזָבָ֨
Jozabad
H3107

חָנָן֤
Hanan
H2605

פְּלָאיָה֙
]פלאיה[

וְהַלְוִיִּ֔ם
et–der–Lévites
H3881

מְבִינִ֥ים
comprendre
H0995

אֶת־
(*)
H0853

הָעָ֖ם
le–peuple

לַתּוֹרָ֑ה
loi
H8451

וְהָעָ֖ם
et–der–peuple

עַל־
sur

ם׃ עָמְדָֽ
]עמדם[
H5977

Et Jéshua, et Bani, et Shérébia, Jamin, Akkub, Shabthaï, Hodija, Maascéïa, Kelita, Azaria, Jozabad, Hanan, Pelaïa, et 
les lévites, faisaient comprendre la loi au peuple ; et le peuple se tenait à sa place.

יִּקְרְא֥ו8ּ וַֽ
et–appeler
H7121

פֶר בַסֵּ֛
dans–le–livre

ת בְּתוֹרַ֥
loi
H8451

ים הָאֱלֹהִ֖
le–Dieu
H0430

מְפֹרָ֑שׁ
]מפרש[

וְשׂ֣וֹם
et–mettre

כֶל שֶׂ֔
]שכל[
H7922

ינוּ וַיָּבִ֖
et–comprendre
H0995

א׃ בַּמִּקְרָֽ
]במקרא[
H4744

ס
(*)

Et ils lisaient distinctement dans le livre de la loi de Dieu, et ils en donnaient le sens et le faisaient comprendre 
lorsqu’on lisait.

https://biblehub.com/hebrew/5830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5830.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/4607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/1137.htm
https://biblehub.com/hebrew/8274.htm
https://biblehub.com/hebrew/3226.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/7678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4641.htm
https://biblehub.com/hebrew/7042.htm
https://biblehub.com/hebrew/5838.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/2605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5977.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm


וַיֹּ֣אמֶר9
et–dire
H0559

נְחֶמְיָה֣
Néhémie
H5166

ה֣וּא
il
H1931

תָא הַתִּרְשָׁ֡
]התרשתא[
H8660

וְעֶזְרָ֣א
et–Esdras
H5830

׀הַכֹּהֵן֣ 
le–sacrificateur
H3548

ר הַסֹּפֵ֡
der–livre

וְהַלְוִיִּם֩
et–der–Lévites
H3881

ים הַמְּבִינִ֨
comprendre
H0995

אֶת־
(*)
H0853

ם הָעָ֜
le–peuple

לְכָל־
zu–tout
H3605

ם הָעָ֗
le–peuple

הַיּ֤וֹם
le–jour
H3117

שׁ־ קָדֹֽ
saint
H6918

הוּא֙
il
H1931

לַיהוָה֣
zu–l'Éternel
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
votre–Dieu
H0430

אַל־
vers
H0408

תְאַבְּל֖וּ תִּֽ
]תתאבלו[
H0056

וְאַל־
et–vers
H0408

תִּבְכּ֑וּ
]תבכו[
H1058

י כִּ֤
car

בוֹכִים֙
]בוכים[
H1058

כָּל־
tout
H3605

ם הָעָ֔
le–peuple

כְּשָׁמְעָ֖ם
écouter
H8085

אֶת־
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
paroles–de
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
loi
H8451

Et Néhémie, qui était le Thirshatha, et Esdras, le sacrificateur, le scribe, et les lévites qui faisaient comprendre au 
peuple [ce qu’on lisait], dirent à tout le peuple : Ce jour est saint à l’Éternel, votre Dieu ; ne menez pas deuil et ne 
pleurez pas ! Car tout le peuple pleurait en entendant les paroles de la loi.

וַיֹּ֣אמֶר10
et–dire
H0559

ם לָהֶ֡
zu–ils

֩ לְכוּ
aller
H3212

אִכְל֨וּ
manger
H0398

ים מַשְׁמַנִּ֜
]משמנים[

וּשְׁת֣וּ
et–boire
H8354

ים מְתַקִּ֗ מַֽ
]ממתקים[
H4477

וְשִׁלְח֤וּ
et–envoyer
H7971

מָנוֹת֙
]מנות[
H4490

לְאֵי֣ן
zu–il–n'y–a–pas
H0369

נָכ֣וֹן
établir

ל֔וֹ
(*)

י־ כִּֽ
car

קָד֥וֹשׁ
saint
H6918

הַיּ֖וֹם
le–jour
H3117

לַאֲדֹנֵי֑נוּ
Seigneur
H0136

וְאַל־
et–vers
H0408

בוּ עָצֵ֔ תֵּ֣
]תעצבו[

י־ כִּֽ
car

חֶדְוַת֥
]חדות[
H2304

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

יא הִ֥
elle
H1931

ם׃ עֻזְּכֶֽ מָֽ
]מעזכם[
H4581

Et [Néhémie] leur dit : Allez, mangez de ce qui est gras et buvez de ce qui est doux, et envoyez des portions à 
ceux qui n’ont rien de préparé, car ce jour est saint, [consacré] à notre Seigneur. Et ne vous affligez pas, car la joie 
de l’Éternel est votre force.

וְהַלְוִיִּ֞ם11
et–der–Lévites
H3881

ים מַחְשִׁ֤
]מחשים[
H2814

לְכָל־
zu–tout
H3605

הָעָם֙
le–peuple

ר לֵאמֹ֣
zu–Immer
H0559

סּוּ הַ֔
]הסו[
H2013

י כִּ֥
car

הַיּ֖וֹם
le–jour
H3117

שׁ קָדֹ֑
saint
H6918

וְאַל־
et–vers
H0408

בוּ׃ תֵּעָצֵֽ
]תעצבו[

Et les lévites tranquillisèrent tout le peuple, en disant : Taisez-vous, car ce jour est saint, et ne vous affligez pas.

וַיֵּלְכ֨ו12ּ
et–aller
H3212

כָל־
tout
H3605

ם הָעָ֜
le–peuple

ל לֶאֱכֹ֤
manger
H0398

וְלִשְׁתּוֹת֙
et–boire
H8354

ח וּלְשַׁלַּ֣
et–zu–Schélach
H7971

מָנ֔וֹת
]מנות[
H4490

וְלַעֲשׂ֖וֹת
et–faire

שִׂמְחָה֣
joie
H8057

גְדוֹלָה֑
grande

י כִּ֤
car

֙ הֵבִי֙נוּ
comprendre
H0995

ים בַּדְּבָרִ֔
in–paroles
H1697

ר אֲשֶׁ֥
qui

יעוּ הוֹדִ֖
connaître
H3045

ם׃ לָהֶֽ
zu–ils
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Et tout le peuple s’en alla pour manger et pour boire, et pour envoyer des portions, et pour faire de grandes 
réjouissances ; car ils avaient compris les paroles qu’on leur avait fait connaître.
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וּבַיּ֣וֹם13
et–in–jour
H3117

י הַשֵּׁנִ֡
le–deuxième
H8145

֩ נֶאֶסְפוּ
rassembler
H0622

י רָאשֵׁ֨
tête

הָאָב֜וֹת
père
H0001

לְכָל־
zu–tout
H3605

ם הָעָ֗
le–peuple

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
les–sacrificateurs
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
et–der–Lévites
H3881

אֶל־
vers
H0413

א עֶזְרָ֖
Esdras
H5830

הַסֹּפֵר֑
der–livre

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
et–comprendre

אֶל־
vers
H0413

י דִּבְרֵ֥
paroles–de
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
loi
H8451

Et le second jour, les chefs des pères de tout le peuple, les sacrificateurs et les lévites, s’assemblèrent auprès 
d’Esdras, le scribe, et [cela] pour devenir intelligents dans les paroles de la loi.

יִּמְצְא֖ו14ּ וַֽ
et–trouver
H4672

כָּת֣וּב
écrire
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
loi
H8451

ר אֲשֶׁ֨
qui

צִוָּ֤ה
ordonner
H6680

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

בְּיַד־
dans–la–main
H3027

ה מֹשֶׁ֔
Moïse
H4872

אֲשֶׁר֩
qui

יֵשְׁב֨וּ
habiter
H3427

בְנֵֽי־
fils–de

יִשְׂרָאֵ֧ל
Israël
H3478

בַּסֻּכּ֛וֹת
in–cabanes
H5521

ג בֶּחָ֖
in–fête
H2282

דֶשׁ בַּחֹ֥
mois
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
der–septième
H7637

Et ils trouvèrent écrit dans la loi que l’Éternel avait commandée par Moïse, que les fils d’Israël devaient habiter 
dans des tabernacles pendant la fête du septième mois,

ר15 וַאֲשֶׁ֣
et–qui

יעוּ יַשְׁמִ֗
écouter
H8085

ירוּ וְיַעֲבִ֨
et–passer

ק֥וֹל
voix

בְּכָל־
in–tout
H3605

֮ עָרֵיהֶם
ville

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
et–in–Jérusalem
H3389

֒ לֵאמֹר
zu–Immer
H0559

צְא֣וּ
sortir
H3318

ר הָהָ֗
montagne
H2022

֙ וְהָבִי֙אוּ
et–venir
H0935

עֲלֵי־
feuille
H5929

זַיִ֙ת֙
]זית[
H2132

וַעֲלֵי־
et–feuille
H5929

עֵץ֣
bois
H6086

מֶן שֶׁ֔
huile
H8081

וַעֲלֵי֤
et–feuille
H5929

הֲדַס֙
]הדס[
H1918

וַעֲלֵי֣
et–feuille
H5929

ים תְמָרִ֔
]תמרים[
H8558

וַעֲלֵ֖י
et–feuille
H5929

עֵץ֣
bois
H6086

ת עָבֹ֑
]עבת[
H5687

ת לַעֲשֹׂ֥
faire

ת סֻכֹּ֖
cabane
H5521

כַּכָּתֽוּב׃
écrire
H3789

פ
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et qu’ils devaient faire entendre et faire passer une proclamation dans toutes leurs villes et à Jérusalem, disant : 
Sortez dans la montagne, et apportez des branches d’olivier, et des branches d’olivier sauvage, et des branches 
de myrte, et des branches de palmier, et des branches d’arbres touffus, pour faire des tabernacles, comme il est 
écrit.

וַיֵּצְא֣ו16ּ
et–sortir
H3318

֮ הָעָם
le–peuple

וַיָּבִיאוּ֒
et–venir
H0935

֩ וַיַּעֲשׂוּ
et–faire

ם לָהֶ֨
zu–ils
H1992

סֻכּ֜וֹת
cabanes
H5521

ישׁ אִ֤
homme
H0376

עַל־
sur

גַּגּוֹ֙
]גגו[
H1406

ם תֵיהֶ֔ וּבְחַצְרֹ֣
et–parvis

וּבְחַצְר֖וֹת
et–parvis

ית בֵּ֣
maison

ים הָאֱלֹהִ֑
le–Dieu
H0430

וּבִרְחוֹב֙
et–place
H7339

עַר שַׁ֣
porte
H8179

יִם הַמַּ֔
eau
H4325

וּבִרְח֖וֹב
et–place
H7339

עַר שַׁ֥
porte
H8179

יִם׃ אֶפְרָֽ
Éphraïm
H0669

Et le peuple sortit et [en] apporta, et ils se firent des tabernacles, chacun sur son toit, et dans leurs cours, et dans 
les parvis de la maison de Dieu, et sur la place de la porte des eaux, et sur la place de la porte d’Éphraïm.

עֲשׂ֣ו17ּ וַיַּֽ
et–faire

ל־ כָֽ
tout
H3605

קָּהָל הַ֠
assemblée
H6951

ים הַשָּׁבִ֨
retourner
H7725

מִן־
de

י  ׀הַשְּׁבִ֥
captif

֮ סֻכּוֹת
cabanes
H5521

וַיֵּשְׁב֣וּ
et–habiter
H3427

בַסֻּכּוֹת֒
in–cabanes
H5521

י כִּ֣
car

א־ ֹֽ ל
ne–pas
H3808

עָשׂ֡וּ
Ésaü

֩ מִימֵי
von–jours–de
H3117

יֵשׁ֨וּעַ
Josué
H3442

בִּן־
fils

נ֥וּן
]נון[
H5126

֙ כֵּן
ainsi

בְּנֵי֣
fils–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

הַיּ֣וֹם
le–jour
H3117

הַה֑וּא
celui-là
H1931

י וַתְּהִ֥
et–être
H1961

שִׂמְחָ֖ה
joie
H8057

גְּדוֹלָ֥ה
grande

ד׃ מְאֹֽ
très
H3966
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Et toute la congrégation de ceux qui étaient revenus de la captivité fit des tabernacles, et ils habitèrent dans les 
tabernacles ; car les fils d’Israël n’avaient pas fait cela depuis les jours de Josué, fils de Nun, jusqu’à ce jour-là. Et il 
y eut une très grande joie.

יִּקְרָא18 וַ֠
et–appeler
H7121

פֶר בְּסֵ֨
dans–le–livre

תּוֹרַ֤ת
loi
H8451

הָאֱלֹהִים֙
le–Dieu
H0430

׀י֣וֹם 
jour
H3117

בְּי֔וֹם
au–jour
H3117

מִן־
de

הַיּוֹם֙
le–jour
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
le–premier
H7223

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

הַיּ֣וֹם
le–jour
H3117

הָאַחֲר֑וֹן
le–dernier
H0314

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
et–faire

֙ חָג
fête
H2282

שִׁבְעַת֣
sept
H7651

ים יָמִ֔
jours
H3117

וּבַיּ֧וֹם
et–in–jour
H3117

הַשְּׁמִינִי֛
der–huitième
H8066

רֶת עֲצֶ֖
]עצרת[
H6116

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
jugement
H4941
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Et on lut dans le livre de la loi de Dieu chaque jour, depuis le premier jour jusqu’au dernier jour. Et ils célébrèrent 
la fête sept jours, et au huitième jour, il y eut une assemblée solennelle, selon l’ordonnance.
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